DELIVERY NOTE

® NTZ Nederfand B.V.
m % Sydneystraat 37
) 3047BP  Rotterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 21017520

Delivery No. : 17308080
Delivery Date : 0711172022
Sales order no. : 17208321
Your reference - 550004318801

Delivery method : ExWorks

Payment method : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari}
ltaly IT

Quantity Item Code Description

Total ordered Unit

3240 2517206413

DCT300 CCP Suction Filter K1 CN
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3240 pes
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Quantits dichiarata: °

Quantits effettiva: -

Tipo Imbailaggic:

Quantita Imbat: X

Conformit3 alle schede d'imballu:'E

5-?“"?‘ DA

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

700268 Modugno (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy -
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AT TR
EDETR M-

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-009747 vom 07.11.2022
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Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung untediegt frolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toyle
pentelligen Abmachung den Beslimmyngen clause conlralre, & la Conveption relative au
das Obereinkommens Gber den confrat de transport Internallonal  des
Befdrdemungsvertrag im Intem, marchandises par route (MR).
StraRengiitervarkehr (CMR).
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Frachiflibrer / Transporeur
6 ; Benutzte Gen.-Nr.:

Datum/Bats  14,11.2022

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsart des Gutes / Kieu pravu pour i livraison de far di 7 Nachfplgender Frachtfihrer / Transporieurs successlis
Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt/ Temps

marchandise
Ort/Llsu Rotterdam

tand/Pays  Niedarlande Zalt/ Temps
Datum/Date  07.11.2022

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date da Ta prise en charge de Ia

g Vorbshaite und Bemerkungen des Frachifihrer £
Résarves et ohservations des trensporfours

& Boigefiipte Dokumanta / Documents annexss

9 Paos, o () ZelchenNr. 41 AnzahiderLM 42 Arder 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
o, Marques et numdros Nombre des eolis Varpackung Nature de la marchandise Palds, ku
1 17308079 OLLI Getriebeteile 679 73 58
2 17308080 1 COLLI
Summe: 2,00 COLLI 679,00
Tolal:

4 § Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermililung der Tarifliomater mit Grenzlibergdngon
von kis km

4 8 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription daffranchlssement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Varainbarunéeni Conventions pasticufieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absendars

19 iz Amtliches Kennzelchen Nutzlastint Vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit Ubernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahser durch den Fahrer erfolgt.

.
22 Benutzter Granziibargang "7, Gul 22-009747ampfangen am Datum/ Date
(=] g on des marchandises le
T : ‘fe,..a. x
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . f'c?m}ylAGﬂkFI? p

NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des tju'ﬁ!@e!/ "
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Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du tran! D ~
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisflihrer: Ingrid Schwalizer, Friedrich Schweltzer, Q%MEREBANK
Car-Banz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jans Schweitzer Kon ...{0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwlgsburg 602 800 08
Telefon (9 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IEAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telofax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition,de SWIFT: DRESDEFF&04



